
ГЛАВА 3. Часть 1

Он убьёт меня.

Это конец. Если он не атаковал раньше, то теперь, когда я дала ему пощечину, точно нападет,
я была обречена.

Дыра образовалась в центре моего живота и от неё, казалось, онемели все мои конечности и
мозг.

Так всегда бывает до того, как тебя убьют? Твое тело отключалось, чтобы защитить тебя? Я не
знала, но второй раз за ночь со мной происходило именно это. Это было совсем не похоже на
меня, и все же я не могла ничего сделать, чтобы это изменить. Мой мозг работал с
невероятной скоростью, когда я пыталась сформулировать свои последние и заключительные
слова.

Дрожащей рукой я вытащила свой телефон и тупо протянула ему. «Вот. Если тебе нужно убить
меня, то хотя бы скажешь моей сестре, что я не виню ее, ладно? Это не ее вина, и не Фредди. Я
бы не хотела, чтобы он оказался под подозрением из-за моего убийства».

"Кто такой Фредди?" спросил мужчина с растерянным выражением лица.

«У нас с ним состоялось отвратное свидание, но я не думаю, что он выживет в тюрьме, и,
поскольку он не был бы виновен в моем убийстве, я хотела бы, чтобы моя сестра знала, что
парень, которого она мне подсунула, не виновен» я бормотала и знала это, но по какой-то
причине все не могла остановиться. «Я даже не успела съесть свои кальцоне, а жаль. Если бы я
знала, что они будут моим последним ужином, я бы заказала еще и фету. Может Фредди
намекнул, что я пухленькая, упомянув более полезные варианты?»

Его брови нахмурились, и между прорезями, образовавшими его брови, появилась небольшая
складка над носом, который был прямым, как стрела. Было безумием замечать эти
подробности об этом человеке. Не то чтобы я собиралась предоставить их полиции позже, но я
не могла перестать смотреть.

В общем, можно было с уверенностью сказать, что сегодня вечером мое тело предало меня. Да
так сильно, что это было вне моего контроля, и я ненавидела этот факт. Хладнокровная,
спокойная и собранная Старлинг Митчелл осталась за бортом, и ее место заняла застывшая,
бессвязная, испуганная Старлинг.

Его глаза, все еще окутанные тьмой, сузились, и он раскинул руки в стороны. «О чем ты,
женщина? Никто никого не убьет. И ты можешь получить все кальцоны, какие захочешь».

"Ты не собираешься меня убивать?" хотя это был самый странный вопрос, который я никогда



не думала, что вообще задам, я терпеливо ждала, пока он на него ответит. Но в этой ночи все
было странным...

«Я не причиню тебе вреда, я пытаюсь тебе помочь». Его глубокий баритон был низким, но
казался искренним, когда его руки легли на узкие бедра. «Я решил, что это вполне очевидно».

С моих губ сорвался рев безумного смеха. «Ты искренне ожидаешь, что я поверю, что ты
позволишь мне уйти, без всяких опасений? Я слишком много видела. Я только что видела, как
ты убил человека…»

Его подбородок опустился ниже, а его глаза остановились на моих, прервав мою бессвязную
речь. «Ты видела, как я убил человека, который пытался тебя изнасиловать. Он без колебаний
добился бы своего, если бы я не последовал за ним и не остановил его. Он это не впервые. Он
несет ответственность за нападение на четырех женщин в течение последних нескольких
месяцев».

"Правда?"

«Да» подтвердил мужчина, холодная, мощная аура мужчины, обладающего властью и
уверенностью, как если бы он родился с троном, которую я заметила ранее, вернулась. «Хоть
ты и была уверена, что я собираюсь убить тебя, ты заметила, что я оставил нового друга того
человека невредимым?»

"Невредимым?" с сомнением спросила я, вспомнив синяки, которые росли на лице человека,
когда он бежал.

Его бровь приподнялась еще выше, когда он огляделся. «Хотя он и получил то, что заслужил,
он спасся не случайно».

«Не случайно, а? Так ты судья, присяжный и палач?»

Скривив губы в полуулыбке, он медленно кивнул. «Что-то в этом роде. Дело в том, что он жив,
потому что на самом деле еще ничего не сделал. Сегодняшний вечер должен был стать его
первым вторжением в ту особую сторону всего того, насколько ужасающим может быть
человечество. Мы можем только надеяться, что то, как он испугался, заставит его задуматься,
иначе он определенно найдет себя в том же, что и его развратный наставник. И поверь мне, мы
будем наблюдать».

Невозможно было игнорировать эту нотку наставника в его голосе.

Поверьте, я пробовала.

"Так ты какой-то монстр-линчеватель?" как я вообще задавала эти вопросы с серьезным лицом,
я никогда не узнаю... «Как Бэтмен?»



«Что-то в этом роде. Мы будем держать сообщника под присмотром, и, если потребуется, мы
вмешаемся» небрежно сказал он, слегка наклоняя свое тело в сторону и располагая свой
профиль в лучшей видимости в свете уличного фонаря в конце пути, который он блокировал.

Моя работа не была гламурной, как и моя жизнь, но я прочитала изрядное количество модных
журналов, и даже на страницах самых эксклюзивных из них я не видела модель-мужчину,
который мог бы сравниться с этим парнем.

Теперь, когда я была почти уверена, что он не собирается меня убивать, я позволила себе
взглянуть на него поближе. В этом свете высокие скулы образовывали идеальную резкую
выемку под ними. Его глаза, точный цвет которых все еще был скрыт, смотрели на мир из-за
длинных черных ресниц, обрамлявших глаза, которые впивались в мои с силой, ранее
неизвестной мне.

На его лице не было морщин, и он выглядел не более чем на пару лет старше моих двадцати
четырех, но было что-то в его манере держаться, что говорило о зрелости и мирской жизни,
которых парням моего возраста… - и намного старше, если честно - не хватало.

Он казался совершенно непринужденным, даже стоя на затемненной дорожке с незнакомой
женщиной и убив человека всего час назад. Впервые я заметила, что на нем не было даже
капли крови. На самом деле, он, вероятно, мог бы пойти прямо в самый шикарный ресторан в
городе и вписаться в него.

Это осознание вернуло меня в настоящее, где я наблюдала за таинственным незнакомцем и
тем фактом, что он был настоящим Бэтменом.

"Ты действительно ожидаешь, что я поверю в это?"

Веселая ухмылка растянулась в уголках его рта. «Дело твое. Честно говоря, ты можешь верить
во все, что хочешь. Я давно понял, что не могу изменить чужие убеждения, и, честно говоря, у
меня сейчас нет на это времени».

"У тебя нет времени?"

Были ли у линчевателей-вампиров-монстров часы работы?

«Нет. Мне нужно вернуться к работе. Ты закончила пялиться на меня?»

Удивленное фырканье со смехом от его прямоты вырвалось из моего рта, и я прижала ладонь к
губам, чтобы сдержаться, но было уже слишком поздно.
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